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"Сяо Чэнь..." Издала душераздирающие причитания дама средних лет в одежде, постиранной
неизвестно сколько раз. "Твой отец!"

Прошла минута с тех пор, как он выскочил из лифта. Ранее он не спрашивал у сотрудника на
ресепшене внизу, так как знал номер палаты. Но когда он оказался на этаже ему пришлось
спрашивать у медсестер, так как больница была очень большой.

Цзян Ли неловко обнял убитую горем мать, которая, плача, бормотала что-то непонятное. Он
посмотрел на своего молодого тринадцатилетнего младшего брата Хэ Тяня и увидел, что у того
тоже расфокусированные глаза и залитые слезами щеки.

"Брат, я рад что ты наконец-то здесь. Папа, он..." Мальчик не мог продолжать, захлебываясь
словами.

Похоже, для них обоих известие о том, что отец Хэ находится в таком тяжелом состоянии,
стало слишком пугающим. Однако, как мать, женщина обнимающая его должна была вести
себя жестко перед своим младшим сыном.

Муж лежал без сознания в общей палате. Было много вещей, о которых нужно было
беспокоиться, документы и деньги определенно были на первом месте в списке. Как взрослая
женщина, она, чьи обязанности в основном заключались в ведении домашнего хозяйства,
должна была взять все тяготы на себя. Возможно, все негативные чувства и мысли, а также
усталость так сильно накопились в ее сердце и разуме. Поэтому, когда Хэ Чэн появился в её
поле зрения, она просто воспользовалась этим шансом, чтобы дать волю своим неуверенности,
опасениям и страху сквозь слезы.

"Мне позвонила медсестра и сказала что отец болен. Что случилось?"

Так как мать Хэ была вся в рыданиях, он задал этот вопрос Хэ Тяню, который рассказал ему
ситуацию. В конце едва понятного объяснения мальчика Цзян Ли сделал вид, что впервые
слышит эту новость, и сделал шокированное лицо.

Он молчал почти десять минут и позволил матери выплакать всю душу. После этого он оставил
ее на попечение Хэ Тяня и пошел искать врача. Тот честно сказал ему, что в больнице нет
специалиста, который мог бы наблюдать за его отцом. Ему посоветовали найти подходящий
лечебный центр.

Вообще, весь разговор с врачом был не очень приятным. Он легко уловил стремление других
говорить о деньгах и счетах за лечение, скрытый смысл не мог быть более очевидным. Хотя
Цзян Ли и планировал перевести отца в другую больницу, ему все равно было неприятно что
они так обращаются со своими пациентами.

'Похоже, для них не существует чудес, если рак находится в поздней стадии, то он обязательно
приведет к смерти. Они, конечно, не хотят брать на себя ответственность за это".

Цзян Ли солгал бы, если бы сказал, что мысль о закрытии этой больницы не приходила ему в
голову. Однако, подумав о том, сколько усилий ему придется потратить, и о том, как он сейчас
справляется со своими заданиями, он отбросил эту идею.



Поговорив с персоналом о процедуре перевода, Цзян Ли вернулся к матери. Затем он
проверил, как дела у отца Хэ. Когда они вошли в палату старик спал.

Он несколько секунд осматривался, после чего нахмурился. В огромной комнате находилось
более десяти пациентов. Было бы неудивительно, если бы не все больные получали должное
внимание и уход, в котором они нуждались.

"Я должен перевезти этого человека в тот онкологический центр пока не закончился этот
день", - спокойно решил он.

И он поступил по плану. Во всяком случае, у него были средства, чтобы все осуществить.
Единственное, о чем он сожалел, так это о том, что ему пришлось попросить Чэн Ду, самого
богатого из банды, помочь прикрыть его, поскольку деньги были получены из незаконного
источника.

Прежде чем лучший онкологический центр города Аврора примет их запрос на перевод,
необходимо было внести первоначальный взнос. Было довольно хлопотно просить кого-то
одолжить ему денег на эти цели. К сожалению, у него не было другого выхода, поскольку
члены его семьи и те, кто его знал, усомнились бы в том, как простой студент колледжа
получил эти деньги.
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